AGRICULIURAL MACGCHINERY -

SEEDING ELEMENTS
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SEEDING ELEMENTS e

SUFFOLKS SsIMPLE DIscs . 4_"
PARALLELOGRAM
LINKAGE

Attacco A Parallelogramma L ==

Parallelogrammverkniipfung 4 SILENT BLOCK \
o Ataque En Paralelograma A

o ' Attaque Parallelogramme
»

ANTI-CLOGGING
PROTECTION ..

Protezione anti intasamento ~~ "-.. <77
Verstopfungsschutz ‘.

Proteccion antiobstruccion
Protection anti-obstruction

LABYRINTH PROTECTION
Protezione a labirinto

Labyrinthschutz
HARDOX TIP Proteccion de laberinto
Puntale in hardox
Spitze in Hardox
Punta hardox SEAL .
- Pied hardox Paraolio ~ Ttttteeeenll.
: Oldichtung ~Tttteeeell
: Sello de aceite
N~ orue
ANTI-CLOGGING PROTECTION HIGH RESISTANT BEARING (.-
Protezione anti intasamento Cuscinetto ad alta resistenza
Verstopfqngssqhutz 5 hochbesténdiges Lager
Proteccion antiobstruccion Cojinete de alta resistencia

Protection anti-obstruction



CONTROLLERS OPTIONS
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SETTING 1 - STANDARD
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1.2 CONTROLLER

Manual adjustment of the sowing
Impostazione manuale di semina
Manuelle Einstellung der Aussaat
Ajuste manual de la siembra
Réglage manuel du semis

- OPTIONAL
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ISOBUS

The seeder is controlled with the
isobus system of the tractor

La seminatrice viene controllata
direttamente dal sistema isobus del
trattore

La sembradora es controlada
directamente por el sistema isobus
del tractor

Le semoir est commandeé directement
par le systéme isobus du tracteur
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SETTING 2 - OPTIONAL

5.2

Tractor-

speed ?
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Amphenol jack, allow the
comunication tractor - seeder

Presa amphenol, per la
comunicazione trattore - seminatrice
Amphenol-Buchse, erlaubt die
Kommunikation Traktor - Sdmaschine
Amphenol jack, permite la
comunicacion tractor - sembradora
Amphenol jack, permettre la
communication tracteur - semoir
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5.2 CONTROLLER

Automatic seeding adjustment,
according to tractor speed
Impostazione di semina automatica, in
relazione alla velocita di avanzamento
Automatische Aussaatanpassung
entsprechend der Traktor
Geschwindigkeit

Ajuste automatico de semillas, segun la
velocidad del tractor.

Réglage automatique du semis en
fonction de la vitesse du tracteur.

AccoSat

www.mso-technik.de

Gps sensor for the tractor speed rilevation
Sensore gps per la rilevazione della
velocita di avanzamento

GPS-Sensor fiir die
Geschwindigkeitserkennung des Traktors
Sensor gps para rilevacion de velocidad
del tractor

Capteur gps pour la rilévation de vitesse
du tracteur



STANDARD PLUS

HYDRAULIC EXCLUSION OF
THE SEEDING ELEMENTS

Esclusione idraulica degli elementi di semina
Hydraulischer Ausschluss der
Aussaatelemente

Exclusion hidrédulica de elementos de siembra
Exclusion hydraulique des éléments de semis

PRESSURE ADJUSTMENT OF
THE SEEDING ELEMENTS

Regolazione pressione elementi di semina
Druckeinstellung der Saatelemente

Ajuste de presion de los elementos de
siembra

Réglage de la pression des éléments de
semis

INCLINATION ADJUSTMENT
OF THE DISCS

Regolazione dell’inclinazione dei dischi
Einstellung der Scheibenneigung
Ajuste de inclinacion de discos
Réglage de I'inclinaison des disques

PRESSURIZED SEED HOPPER
WITH HYDRAULIC FAN

Tramoggia in pressione con ventola idraulica
Druckbehéilter mit hydraulischem liifter

Tolva presurizada con ventilador hidraulico
Trémie pressurisée avec ventilateur hydraulique




STANDARD PLUS

SEED TANK LEVEL
SENSOR

Sensore livello tramoggia
Saatgutstandsensor

Sensor de nivel de semillas
Capteur de niveau de semences

SEED MIX
MANAGEMENT

Gestione del mix di semi
Saatgutmischungsmanagement
Manejo de la mezcla de semillas
Gestion des mélanges de semences

EASY CALIBRATION
TEST

Prova di semina facile
Einfacher kalibriertest
Prueba de siembra facil
Test de semis facile

HIGH PRECISION
DISTRIBUTION HEAD

Fungo di distribuzione ad alta precisione
Hochpréziser verteilerkopf

Cabezal de distribucion de alta precision
Téte de distribution haute précision



METERING ROLLERS

FB-F-FB-FB
SMALL SEEDS IN
LIMITED QUANTITY
Semi piccoli in quantita limitata
kleine Samen in begrenzter Menge
Semillas pequenias en cantidad limitada
Petites graines en quantité limitée

F-F-F-F

SMALL SEEDS IN
LARGE QUANTITY
Semi piccoli in grande quantita
kleine Samen in grosser Menge
Pequenias semillas en gran cantidad
Petites graines en grande quantité

G-G-G
LARGE DIMENTIONS
SEEDS

Semi di grandi dimensioni

groBe Samen

Semillas de grandes dimenciones
Graines de grandes dimentions

FLEX 10
SEED MIX IN LIMITED
QUANTITY

Sovescio in piccole quantita
Samenmischung in begrenzter Menge
Mezcla de semillas en cantidad limitada
Mélange de graines en quantité limitée

FLEX 20
SEED MIX
Sovescio
Samenmischung
Mezcla de semillas
Mélange de graines

FLEX 40

SEED MIX IN
LARGE QUANTITY
Sovescio in grandi quantita
Samenmischung in grosser Menge
Mezcla de semillas en gran cantidad
Mélange de graines en grande quantité
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